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CHAPTER TWO - BTOPAS IVTTABA

AN OBJECT LESSON - HALJISJIHBIN YPOK

Bropast miaBa

In Chapter Two you will learn how to do the following:

. toidentify and locate objects
. to express possession

. to state where you live

. torecognize numbers

W N -

You will learn the following points of grammar:

. the possessive pronouns ‘my’, ‘your’, ‘his’, ‘her’, ‘our’, ‘their’, ‘whose’
. the verb ‘to live’ (.kutn)

. the prepositional case after B and Ha

. the numerals 1 to 100

W N -

Activity One - IlepBoe 3anaHue
Listening/Reading  Object identification. Listen to and read the following.

Yto0 510?

ATo caMOBAp. 310 KapTa Poccin. 310 oauH pyoIIb.

A 410 5T0 Takoe?

Cer
- A

o
5‘.:_2..\'(
&

310 kunra «Boita u Mup». 3to razéra «Ceroausa». 310 KypHAT «OrOHEKY.

caMoBap samovar (type of Russian tea urn) ra3éra newspaper

kapra Poccim map of Russia «Ceromas Segodnya = Today (quality
OINH one (pronounced CeBoxrs) daily newspaper)

pyo6an (m) rouble KYPpHAT magazine, journal
MaTpémika matrioshka (Russian doll) «OroHEKX» Ogonek = Small Flame

4TO 3TO TakOe?  what (exactly) is this / are these? (popular monthly current
«BoiHa m Mup» War and Peace (epic novel by Count affairs magazine)

Leo Tolstoy, written 1863 - 1869)
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Activity Two - Bropoe 3aganue

Reading/Speaking  1dentify the objects/people illustrated below by matching them
up with the following list of words. (You have already met all twenty words.)

CTYIEHT, MPEMOAaBATENIb, PEBOJBBEP, AOM, KapaHIAaIll, TpaMBail, mopTdeEn,
menoaus, kode, pyuka, llloTmanaus, TeTpaas, MOPTHI, CATAPETHI, MAaTPENTKA, KHUATA,
raszéra, nucbMoO, KapTa, KypHa

Then point to different illustrations and ask your partner kak no-pyccku ...? (how
do you say ... in Russian?). He/She will reply 5To no-pyccku ... (in Russian it is ...)
and will thereupon ask you to identify an object/person, and so on.

Finally, shut your books and see how many of the twenty objects/people you can recall
in one minute. This can be played as a game in pairs or groups.

Scotland

e Edinburgh

Activity Three - Tperbe 3ananue
Listening/Reading  Identifying animals. Listen to and read the following.

Note: when Russians talk about animals or pets they do not say “What’s this?” but “Who’s this?”

Kak mo-pyccku ...?  how do you say ... in Russian? 3TO MO-pycCKH ... in Russianitis ...

A new ab initio Russian course
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Kto 3T10?

[/

/) -
Za\ 87 ALy =

310 cobaka. ATO KOIIKA. 3TO KPOJIMK. ATo Yepenaxa.

) (/
)

3TO CJIOH. 3To NOmAb. 3TO MBIIIIb. 3TO JeB.

I

L .

Whilst Russia’s rural population or peasantry has, of course, been brought up with farm animals, the vast majority
of town-dwellers live in large blocks of flats and hence have always found it difficult to keep pets. The ravages of
the Second World War and the harsh economic realities of life under Communism likewise had a dramatic effect on
pet-ownership. However, in recent times an increasing number of people have begun to keep cats and dogs and
other small domestic animals and there are considerably more stray animals roaming the streets. As a result of the
increase in organized and petty crime, many more Russians have invested in large dogs, such as Alsatians and
Rottweilers, to protect themselves and their property. For some of Russia’s new élite, stud farms with expensively
equipped stables and emaculately groomed horses are now becoming a status symbol to match their latest Mercedes
and BMW cars.

Activity Four - YerBéproe 3a1aHue
Writing  Fill in the grid below with the names of the animals you have met so far.

cobaka dog yepemaxa tortoise MbIb (f)  mouse
KOT/KOIIKa cat CJIOH elephant JIeB lion (also the Russian for
KpOJINK rabbit a6mans (f) horse Leo, as in Leo Tolstoy)

S azov (Russian from Scratch)



Activity Five - Ilartoe 3ananue

Reading  The Russian for ‘whose’ is ueit (m), ubs (f), ub€ (n), ubu (pl). Look at
the questions on the left and provide an appropriate reply by selecting the correct forms from
the other two columns. Then match up your answer with the most likely speaker of those
illustrated on the right.

QUESTION ANSWER SPEAKER

Yent 510 kxiarou? 3To MOéE KJIOY.

Ubs 5T0 curapa? 3To Mon NJIAThE.

YUpe 5To miuartbe? 3To Mo MOPTHI.

Ybu 5T0 mOPTHI? 3To Mol curapa.
Activity Six - Ilecroe 3axanue

Speaking  Imagine that you are working in a lost property office (6rop6 Hax010K)
and that a number of people are waiting to claim their missing possessions. Ask different
students in your group (or, if there are only two of you, your partner who will play several
roles) whose the objects are in the first list. The respondents will identify different objects as
their own; (e.g. you ask Ueii 310 xypr4au? and someone replies 3TO MOif KypHAJL.)
Then change the roles with respect to the second list. Remember to pay attention to the
correct forms of the words in each case.

1. xirou, curapa, TuHEHKA, KApTa, PEBOIbBEP, MUCHMO, TETPAAb, MAaTPENIKA, MIOPTHI,
KapaHJAIl, COUNHEHUE, TOMyT Al

2. xHUra, GOTOKOUNS, JOKYMEHT, CHTapEThl, pyUKa, XKYPHAJ, BOAKA, MATILTO, IJIATHE,
nopTdénb, yait, KApTHI

610po (indeclinable) HaxOMOK lost property office dboToxoOmHS photocopy
yelt (m), ubs (f), ub€ (n), ubm (pl)  whose nanbTO (indeclinable) coat

uen (etc.) 5710 ...7 whose is this ...? IUTATHE dress
KJTIOY key qamn tea
carapa cigar COYNHEHUE essay
Momyrai parrot

A new ab initio Russian course
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Activity Seven - CeabMoe 3a1anue

Listening/Reading/Speaking  First, listen to the following dialogue which involves
an argument between young people and their teacher, Anna Pavlovna, about cigarettes. Then
read it aloud or act it out in groups.

Vulitenpauna - Ysu 3T0 curapérel? 310 TBOU curapérsl, boprc?

Bopic - Her, ve Mmon, Anna TTaBoBHa. 3TO TBON CUTAPETHI,
Harama?

Hatama - Her, 5T0 He Moy curapérsl. 310 €€ curapétul. (Pointing at
Marina)

Mapihina - 3TO HENpABAA. ATO HE MOV CUTapETHI. ATO, MOXKET OBITh,
ero curapethl. (Pointing at Igor)

Urops - Her, e mon. 51 He Kypro. 3TO UX cUrapéTh!

(Pointing at the twins, Sasha and Masha)
Cama u Mama - 3To He HAIIM CUTapEéTHI.

Urops - Cama n Mama, 5To BalllM CUTAPETHI.

Cama u Mama - Her, 510 He HAlIM cUrapeThl. MBIl HE 3HAEM, YbH 3TO
CUTAPETHI.

Bopuc - PazBe 5To He Bamu curapéthl, Auna I1aBnoBHA?

Vuntenbuuna - Mon?

bopuc - [Ha, Bamu.

Vunrtensuuna - O, npocture. da, 5T0 MO CUTapeTHI.
(Everyone laughs)

Activity Eight - Bocbmoe 3aganue
Listening/Speaking  Listen again to how the native speakers pronounce the follow-
ing phrases and repeat them in the gaps provided on the tape.

Ybu 5T0 curapetnl?

MBI He 3HAEM, UbU HTO CUTAPETHI.
310 TBOW curapétel, bopnc?

Her, ne mon.

Hert, 5To He Mou curapéThl.

3TO, MOXKET OBITh, Er0 CUTaAPETHI.
3TO mx curapérsi!

3TO Henmpasza.

9. 3TO He HAIIM CUTapéTHL.

10. Passe 510 He BAmm curapérsl, Auna [14B10BHA?
11. Mon?

12. Ha, 5To Mou curap€rhl.

PN R W=

TBOM (m), TBOS (f), TBOE (n), TBOM (pl) your HE not

(informal) npasaa truth

ero (m, f, n & pl) (pronounced eBo) his 3TO Hempasma that’s not true
eé (m, f, n & pl) her MOXeT OBITh perhaps, maybe
Ham (m), HAma (f), Hawe (n), HAmu (pl) our sl He KypIo I don’t smoke
Bam (m), Bama (f), Bame (n), Bamm (pl) your MBI HE 3HAEM we don’t know
(formal) passe in fact, really
ux (m, f, n & pl) their MPOCTHUTE forgive (me)
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Activity Nine - JleBsiToe 3agaHue
Listening/Reading/Writing Look at the map of Russia and listen to where the

interviewees say they live. Then match up each person (from the following list) with the
appropriate town.

Nphua JleontweBua, I1aBen, Exatepuna Muxaitnosua ®omuna, 301,
Amitpuit, Poctucnas Crenanosuu, Hagéxna FOpreBna, ®énop KoncrantiiHoBuY
IN'acres, Kcénus, EnuzaBéra AnekcéeBna, Anatosmii Kacnmapos, CeeTitana

You will need to know the Russian for ‘where do you live?’ - rine o1 kxuBéwmin? (informal and used
with children) or tine B xuBére? (formal/plural) and also the reply ‘I live in ...’ - 1 )XUBY B ... .

Note: the form of the word changes slightly after the preposition B.

If the town is masculine the letter -e is added; e.g. PocTtoB (Rostov) changes to B PocToBe.

If the town is feminine the final -a (or -s1) is removed and the letter -e is added; e.g. MockBa (Moscow)
changes to B MockBé.

KAPTA POCCUU

CaHnkr-lMeTtep -.J
’l‘vr’

G
-Ma

PocTtoB-Ha-[loHy B
L]

Tomck
L]

HoBoky3HeLk
° Y = Haxogka
HoBocunb6upck
®

S5

Activity Ten - Jlecsitoe 3aganme

Speaking  Role-play. You play the part of A and your partner plays B, then reverse
the roles.

BnagmBocTok
L 3

A B

1. Say hello. (formal) Give an appropriate reply.

rae Tol XuBEb? (informal)
rae Bl xuBéte? (formal)

Ask your partner his/her name.
Ask him/her how he/she feels.
Ask him/her where he/she lives.
Say goodbye.

Say hi. (informal, of course)

Give your name.

Express pleasure at meeting the friend.
State where you live.

Respond appropriately.

where do you live?
where do you live?

A new ab initio Russian course

State your name.
Describe how you feel.
Say where you live.
Respond appropriately.

Reply and ask your partner his/her name.
Introduce a friend.

Ask your partner where he/she lives.
Say: “see you tomorrow”.

s KUBY I live in

B (+ prepositional)
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Activity Eleven - OaunHaanatoe 3ajianue

Reading/Speaking Look at the list of names in the left-hand column and state where
you think he or she is most likely to live. All the possibilities are provided, in jumbled-up
form, in the right-hand column.

You will need to know the Russian for ‘where does he/she live?’ - rme on/ona xuBét? and the reply
‘he/she lives in ...” - OH/OHA XUBET B ... .

Note: if a country ends in -us the final -s1 is removed and the letter -u is added; e.g. Awurmus (England)
changes to B AHrmnu. ‘In France’ is Bo ®pannuu, for ease of pronunciation.

Krto 510? I'me on/ona xuBET?
1. 3to Knaymusa ¢pon Kpayse Wcnanus

2. 3r1o Mapnu-Ilsep Hrondn [MoTnanaus
3. 3to [MHnau O’Paiinm Unnust

4. 3to Xyan Kapmoc Benbpennbsp dpannus

5. 3ro Apina Ban [Iéiix Tepmanus
6. 9to Tapéym Tomamésckuii NUtanus

7. 310 ®panuécko BouiTTH SAnoduus

8. Aro Pamxis IlaTin [pénus

9. 3rto Amapeac [Manangpéy Wpnangus
10. 310 Hropb EBréuneBuu badanor  Iloabma

11. 310 Xupodxo Kypacasa Tonnanaus
12. 5to JIxkok MakMiuiaan Pocchis

Activity Twelve - JIBenaauartoe 3agaHue

Writing Read the biographies below and write down similar details about where
you live. Include the following information: type of accommodation, name of city/town/
village, country.

Mens 30ByT Hukonait. Mend 30ByT Hiikonac. Mensd 30ByT Huko61b.

Sl xuBY B KBapTupe B S xuBy B 16Me B S xuBy B 16Me B
ropone BopoOHex, B nepéBHe Ilartunrem, roOpoae HaHT, BO
Poccun. B AHrnuu. OpaHUUU.

43 "

N
OH XHBET he lives HHHHH India I[1oapma Poland
OHA XUBET she lives Tepmanus Germany Tonmanousa Holland
Awurmus England Nranus Italy Poccis Russia
dpannus France SAnouus Japan ropona town
WUcnanus Spain I'péuus Greece JIepEBHS village, countryside
IMotnanauss  Scotland Upnangus  Ireland B JIEPEBHE in a/the village, in the country
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Activity Thirteen - Tpunaauaroe 3aganue
Writing  Without looking back at the previous pages, sort out the correct forms for
the verb ‘to live’ by drawing arrows linking the appropriate parts. In order to help you, one

of the two forms which you have not yet met has been done for you. (Y ou can check your
solution by referring to the Grammar section.)

s KUBEU b we live
T bl KUBET he lives
OH KUBYT = ~they live
OHA KUBETE you live (informal)
(we) MBI KUBY you live (formal/plural)
B bl KHUBET I live
(they) onn KUBEM she lives
Activity Fourteen - YerblpHaauaToe 3aiaHue

Reading ~ Where do the people pictured below live?

OH xuBé€T B NHBepHecce

ag

-
ile:=C
OHa »xunBéT B Masro ‘ ’ OH »MBET B OanHBypre

7 / ‘ N S
\) OH »xuBéT B Hbtokacne
At
L
2 SINS:
OHa XNBET B ﬂmaepngﬂe ) i{

<
OH xuBET B MaHuecTepe
:J/_
D2
<

/

OHa xuBET B Pekcame

OH »uBéT B Jluace

OHa xuBéT B leddunoe

OH »xunBéT B CayTreHMnToHe
OHa xuBét B bpucrone

OHa xnBéET B MNnumyTe

A new ab initio Russian course
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Activity Fifteen - IlsTHagmartoe 3agaHue
Reading/Writing ~ State in which towns the following famous European football clubs
play. The towns are given below. You will use the same construction each time.

e.g. Apcenan urpaer B JIoOnnone - Arsenal play in London

1. Acrton Bunna 3. XubepHuoH 5. Torrenxsm Xorcnyp
2. KOBentyc 4. Conaprax 6. Asixc

MockBa, dauuoOypr, Amcrepaam, Typun, bupmunrém, JIOHIOH

Activity Sixteen - IlecTHagmartoe 3axanue

Speaking As in English, nouns can be replaced by pronouns (‘it’/‘he’/‘she’, ‘they’).
In Russian masculine nouns are replaced by on, feminine nouns by oH4, neuter nouns by
oHO and plural nouns by oni1. State whether the following electrical items are working or
not, using the appropriate pronouns.

You will either use one of the constructons ma, on/ona/on6 padboTaer (yes, it’s
working) or na, onu paboTarot (yes, they are working) or you will use a negative Her,
on/ona/ond He paboTaer (no, it is not working) or HeT, oHI He paboOTaroT (no,
they are not working).

BHUIEOKAMEpa X  (¢oToammapartel v OPOEKTOp % NPOUTPBLIBATENb %
OH (m) it/he TeJeBH30p television NpUHTEP printer
oHa (f) it/she panuo radio BHUJleOKaMepa camcorder
0HO (n) it miéiiep walkman ¢doroanmapat camera
onn (pl) they KOMIILEOTEp computer MPOEKTOP projector
(on/ona/ond) urpaer  (he/she/it) plays kaccéTHuk cassette player mpodrpsiBaTesib (m) record-
(on/ona/onod) paboraet (he/she/it) works samma lamp player
(onu) paboTaroT (they) work TOCTED toaster
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Cardinal numbers (1 - 100)

1. omgnn 11. omtHHAnOIaThH 21. pgBaanatb OAUH
2. nOBa 12. gBeHAOIAThH 22. naBangnaTth OBa
3. Tpu 13. Tpunaanartse 30. Tpuanatse

4. 4eTwIpe 14. 4yeThipHAALATh 40. coOpok

5. O49Thb 15. marHAOnarh 50. mATbLIOecsT

6. 1IecTh 16. mecTHAAATH 60. mecTbaecsdT

7. ceMb 17. cemHAOIATH 70. cémbaecsaT

8. BOCEMDB 18. BoceMHAAATH 80. BOcCeMbOecCHT

9. néBaAThH 19. nmeBssTHAONATH 90. nmeBsgHOCTO

10. mécarts 20. nBanmmaTh 100. cToO

Numbers do not normally pose great problems in Russian. It might help to consider the following:

i) nBa has the same derivation as the English word two;

il) Tpu is, of course, the same as the English three;

iii) mécaTh has the same root as decimal, decibel, decade etc. (i.e. Latin: decimus - tenth);

iv) the numbers from eleven to nineteen are basically 1/2/3/4/5/6/7/8/9 on 10,
e.g. ogHHAANATh = onvH (one) Ha (on) nuathb [shortened form of mécstn] (tem);

v) twenty and thirty are two ten(s) nBat+anate and three ten(s) Tputaunate [shortened
forms];

vi) fifty, sixty, seventy and eighty are basically five/six/seven/eight ten(s) [ordinary forms];
e.g. MATHJECIT = UATh JecsT(b);

vii) forty (copox), ninety (neBsinocTo) and a hundred (cTo) must be learnt separately;

viii) to form larger numbers, simply add new elements as in English; e.g. 135 = cTo Tpuanarts
OATh.

Do not try to memorize all the numbers at once! Deal with them in smaller groups.

Activity Seventeen - CeMHaaunaToe 3ajaHue
Listening  You will hear three different activities recorded on the tape.

1. Bingo (JIoT6). Fill in the boxes below with numbers between 1 and 20 of your own
choice. The native speaker will then read out a series of numbers twice each and you should
cross out your numbers as soon as they are called. The winner is the first to cross out all his/
her numbers.

L IL. I1I. IV.

2. The native speaker will test your arithmetic by reading out a number of simple subtraction
and addition sums. (Listen for the words nutroc and minyc.)

3. The native speaker will count in four recognizable patterns. Jot down the particular
pattern in each case.

I IV
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Activity Eighteen - BocemHagnaroe 3aganue

Speaking  You and your partner should jot down ten different expressions of quan-
tity in English (e.g. ‘pints in a gallon’) and then ask each other to provide relevant responses
in Russian; e.g. your partner says ‘players in a rugby league team’ and you reply
TPUHAAATD.

Bropast miaBa

Activity Nineteen - [leBsiTHagumaroe 3agaHue
Listening  You will hear ten numbers recorded on the tape, each of which relates to a
different place or building below. Write alongside each picture the number which relates to it.

Choose from the following: TeATp, yHUBEpPCHUTET, MIKOIA, OOIIEKATUE, KUHO,
BOK3aJ, mapk, codbop, cTaaudOH, MAMSATHUK

‘DDDDODDDD‘
Dooo[ |00oao

Activity Twenty - JIBaaguaroe 3agaHue

Listening  You will hear six Russians saying where they live. You should fill in the
following information: i) the number of their block of flats (;1om), i1) the number of their flat
(kBapTupa) and iii) their telephone number (TeaedOn), which will consist of six digits
divided into three blocks of two.

44

1

Mens 30ByT UB4H
IMetp6Buy ConoBbEB.
51 xuBy B MypMmaHcke.

2

Mens 3oByT Upiina
MBanosna Moucéesa.
51 xuBy B PoctOBe.

3

Memns 3oByT [1aBen
Bopucosuu 3acioHOB.
51 xuBy B BopOHnexe.

Moit ampec: Moii aapec: Moit ampec:

Bompmdii npocmnékr, yimuna Tpyna, MoCKOBCKHH MPOCHEKT,
aoM , KB. , 0M , KB. , oM , KB. ,
TeJ. TeJl. TeJl.

4
Memnst 30ByT HaTtanes

Muxaiinosua Katkosa.

51 xuBy B Tam060Be.

5

Memns 30ByT Hémmm
BaninmoBua ®émopoga.
S xuBy B HOBroposae.

6
MeHnsi 30ByT Anekcéit
ButanbeBuu Pam3iH.
S xuBy B TOMCKe.

Moii ampec: Moii aapec: Moii ampec:
mwromags [arapuna, Teepckas ynuna, npocuékT [1o6& b1,
A0M , KB. , oM , KB. , aA0M , KB. ,
TeJl. TeJl. TeJl.
TeaTp theatre cobop cathedral MPOCIEKT avenue
IKOJIa school craguoH  stadium yauna street
o0ImexnTIe student hostel maMsaTHUK monument yiauna Tpyma Labour Street
KUHO (indeclinable) cinema tenedpon  telephone MOCKOBCKHH (adjective) Moscow
BOK3aJ station amapec address mromans (f) square
mapx park OompmoON  big npocnéxt [To6émpr Victory Avenue
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Days of the week JIuu Henénu

NOHENE¢NpbHUK* Monday

BTOPHUK Tuesday
cpena Wednesday
4YeTBEPT Thursday
MSITHUIIA Friday
cybboTa Saturday
BOCKpECéHbE Sunday

* Days of the week do not begin with a capital letter unless they are the first word in a sentence.
Three of the days are connected with numbers, i.e. BTOpHHK = BTOPOU (AeHB) : second (day);
yeTBEPr = ueTBEPTHINA (AeHb) : fourth day; msitHuna = nsiteiii (meusn) : fifth day.

Two days have religious connections: cy666Ta = the sabbath; Bockpecénbe is cognate with
BOCKpecéHue (resurrection).

The word cpena means ‘milieu’ or ‘medium’. It is the day which is in the middle of the week.

The word nonenénpHUK suggests ‘the day after Sunday’. (Its origin can be traced back to Old
Church Slavonic.)

Activity Twenty-One - JIBaguarb nepBoe 3agaHue

Writing  Using the grid below, fill in the days of the week. (Only one order is
possible.)

Activity Twenty-Two - JlBaauarb BTOpoe 3alaHue

Writing  Using the grid on the next page, check that you got the days of the week
right in the previous exercise. Then complete the missing squares by filling in the appropriate
Russian names from the list provided below. The names are given in random order.
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Russian names
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o N O O O N -

1 2 3 45 6 7 8 9101112131415 16

[I0 TOPH3OHTAJIM(ACROSS)

Urops Pimma
bénna 361
Apkanui Créna
Cous Mas
Ouns Anexcéi
Aus Npnna
NuHa Ans
Marpganina Knapa

46

[10 BEPTUKAJIU (DOWN)

Anexcanapa Powma

Huxkira Ons
Upa Taus
Piira Mapus
Kupnnn Pas
Hartama Muxann
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GRAMMAR

The attributive possessive pronouns can be summarized as follows:

MY
Masc. MOU
Fem. MO S
Neut. MOE
Plur. MOH

YOUR
TBOH
TBOS
TBOE
TBOU

HIS

ero
ero
ero
ero

HER
eé
eé
eé
eé

OUR
Ha Il
HaIa
HaIIe
HAIIHU

YOUR
Ball

Bama
BaIe
BAIIHU

HOW TO SAY ‘YOUR’, ‘HIS’, ‘HER’, ‘OUR’, ‘THEIR’, ‘WHOSE’

THEIR WHOSE

nx
nx
nx
nx

e
9b S
LN
9b U

Note: The above forms also express the predicative possessive pronouns: ‘mine’, ‘yours’, ‘his’, ‘hers’, ‘ours’,

‘theirs’.

Activity Twenty-Three - JIBaauarb TpeThbe 3aJjaHue

Reading/Writing

Express the following phrases in Russian. To assist you, a list of

all the required forms and nouns is provided below, although not in the right order.

NN R W=

MO 4

HaI

my cigarettes
my house
their school
our university
your radio (formal)
your shorts (informal)
our library
his sister

npenogaBaTeun
TBOU  MIKOJA

Mama

Hama MmopTHl

TBOE

KJIHOY

HAIOA TIJIATHE
Baimia curapeé

MoOHu

Activity Twenty-Four - JIBaguarb yeTBépToe 3agaHue

Speaking/Writing ~ Now write up another sixteen phrases and their English

J0M

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

eé

BalIe

nx

TBOS
ero
MOH
TBOH
MoOé

my mum

your exercise book (informal)
your exercise (formal)
our letters

my dress
your pen (formal)
her key

your lecturers (informal)

cecTtpa

pyukKa

OoubIIHOTEéKA

yIpaxHEHUE

YHUBEPCUTET

nucbMa
TeTpalb
panuo

equivalents beginning with the following forms. You can then test your partner on them by

asking either «Kak mo-pyccku

aHmicku ... 7 (“What is the English for ...?”).

b i N S

MoHU
Hama
BamIa
TBOE

A new ab initio Russian course

Ha Il
MOE
HAaII

=N

TBOU

€

9. Mo4

...7» (“What is the Russian for ..

10. Baure
11. HAmn

12. Mot

13.
14.
15.
16.

.77) or «Kax no-

TBOH
Ballu
Balll
TBOS
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THE PRONOUNS ‘HE’, ‘SHE’, ‘IT’, ‘THEY’ (WHICH REPLACE NOUNS)

MASCULINE NOUNS = OH (it/he)
FEMININE NOUNS = oHa  (it/she)
NEUTER NOUNS = oHO  (it)

PLURAL NOUNS oHU (they)

Instead of repeating the noun, Russian (like English) frequently uses pronouns. When

referring to people the gender is obvious.

e.g.

NpenogaBareib XUBET 3/1eCh - OH XUBET 3]1€Ch
the lecturer lives here - he lives here

CTymEéHTKa XHUBET TaM - OHA XHUBET TaM
the (female) student lives there - she lives there

JNETU XUBYT 3/1€Ch - OHU XUBYT 3]1€Ch
the children live here - they live here

However, when referring to objects you must remember the gender of the object and use

the appropriate pronoun for that object:

e.g.

T'ne cron? CrtoJ1 3/1€eCh. OH 31ecCh.
Where’s the table? The table is here. It is here.

T'ne Oubinuoréxka? Bubauoréxa tam. OHna tawm.
Where’s the library? The library is there. It is there.
T'ne oxkuod? OkHO Tam. OHO TaMm.
Where’s the window? The window is there. It is there.
Ine curapérn? Curapérsl 37ecCh. OHU 3/1€ecCh.
Where are the cigarettes? The cigarettes are here. They are here.

THE VERB ‘TO LIVE’ - XUTb

Py KUBY I live MBI  XKHBEM we live
T Bl XuBEmb you live B bl KHABETE  you live
OH he
OHA} XKUBET she} lives OHU KUBYT they  live
OHO it

In addition to conveying the idea ‘I live’ etc., the above forms also express the notions ‘I am living’, ‘I do
live’ etc. because there is only one present tense in Russian. Hence, rie ThI xuBémb? means ‘where do
you live?’ Note that s only has a capital letter at the beginning of sentences.

HOW TO EXPRESS ‘IN’, ‘ON’ AND ‘AT’

The prepositions B (in, at) and Ha (on, at, in) take what is called the Prepositional case.

Masculine - In most instances simply add -e
yeMomaH (suitcase) B uemonaHe (in a/the suitcase) cTox (table) Ha ctoné (on a/the table)
PocT6B (Rostov) B PoctoOBe (in Rostov) KOHUEPT (concert) Ha koHuépte (at a/the concert)

If a noun ends in a soft sign (-b), remove the soft sign and add -e
noptdéns (briefcase) B moptdéne (in a/the briefcase) aBToMOOWIJIBL (car) Ha aBToMoOmie (in the car/by car)

If a noun ends in -ii, remove -i1, and add -¢
Kutait (China) B Kutae (in China) TpamBaii (tram) Ha TpamBae (in the tram/by tram)

S azov (Russian from Scratch)



Feminine - In mostinstances simply remove -a or -s and add -e

MockBa (Moscow) B MockBé (in Moscow) ¢babpuka (factory) Ha dabpuxe (in a/the factory)
nécHs (song) B nécuHe (in a/the song)

If a noun ends in a soft sign (-b), remove the soft sign and add -n
nevaTsp (print) B mevyaTtu (in print)

If a noun ends in -us, remove -a and add -u

Awurmus (England) B Amrmun (in England) néknus (lecture) Ha Jéknuu (at a/the lecture)
Neuter - In most instances simply remove -o and add -e
nuceMO (letter) B mucbMé (in a/the letter) 0okHO (window) Ha okHé (in a/the window)

If a noun ends in -e, the ending remains unchanged
noue (field) B noJe (in the field(s)) MOpe (sea) Ha MOpe (at sea)

If a noun ends in -ue, remove -e and add -u
3panue (building) B 3manuum (in a/the building) 3ansiTHE (class) Ha 3aHgTHH (in a/the class)

Usually B means ‘in’ and Ha means ‘on’, but sometimes Ha is used to convey the meaning ‘in’, as in some
of the examples above and with the following words: 3aBox (factory), craguon (stadium), Ypain (the
Urals), ypox (lesson), padbdTa (work), mamuna (car) and other forms of transport.

Note: some foreign words ending in vowels do not change; e.g. B ['masro (in Glasgow), Ha takci (by
taxi), Ha MeTpO (by metro / on the underground), B kuHO (in/at a/the cinema).

Activity Twenty-Five - JIlBaguarb nsitoe 3ajaHue

Speaking First, look at the picture below in which one object is piled on top of
another and state where each object is situated. Start at the top and work down. (Y ou will
begin Kapangam Ha nucemeé. [lucbmoO nHa xuuire. Kunra na ... .) Then go
round the class adding another object each time.
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